
9 сентября 1991 года. Большой зал. 8:11 утра.— Дорогой Гарри, — писал Джеймс Поттер, едва
сдерживая волнение, — даже не могу выразить, как я рад и благодарен, что ты дал мне шанс.
Понимаю, что винишь меня во всем, что случилось, и, честно говоря, заслуживаю этого и даже
больше. Был нерадивым дураком. Не волнуйся за Шарлуса. Он твердо решил, что вы с ним
сразу станете братьями и лучшими друзьями, и будете править школой в красно-золотых
доспехах. Пока ты счастлив, мой дом не имеет значения. Главное, чтобы ты не попал к
слизеринцам не того сорта. Первый поход в Хогсмид, где мы могли бы встретиться, состоится
11 октября. Если тебе это подходит, отправь ответную сову, я свяжусь с Дамблдором. Если он
согласится (а он согласится), я открою тебе маленький секрет о замке. Следи за новостями! Не
могу дождаться встречи! Твой отец.Гарри в четвертый раз прочитал письмо, пытаясь понять,
что чувствует. Действительно, он считал себя обязанным дать отцу шанс, но это вовсе не
означало прощения за все, что произошло. Как бы хорошо ни прошла встреча, Гарри
чувствовал, что раны слишком глубоки, между ними всегда будет оставаться напряжение. —
От кого это? — рассеянно спросила Трейси, поднося к губам ложку с хлопьями. В отличие от
Дафны, которая с подозрением наблюдала за Гарри, она, казалось, не заметила перемены его
настроения. — Мой отец, — коротко ответил он, пряча письмо в карман мантии и равнодушно
возвращаясь к тарелке с фруктами. Краем глаза он заметил, как на мгновение сжалась
челюсть Дафны, а затем она повернулась к нему, ее голос был спокоен, как всегда. — Что он
хотел?— Встретиться в Хогсмиде. Верная своему слову, Дафна не рассказывала никому, даже
Трейси, о том, о чем они говорили накануне. Гарри не стал бы лгать Трейси, но он еще не был
готов к такому доверию. По правде говоря, он сам не был уверен, почему решился на эту
встречу. Просто все совпало, и, вероятно, эйфория от первой настоящей дружбы сыграла свою
роль. К тому же он не лгал, даже если это была полуправда. На самом деле в том, чтобы
наследник встречался со своим главой дома в деревне во время учебы, не было ничего
необычного. Конечно, для первокурсников и второкурсников это случалось реже, но даже
тогда Гарри сомневался, что это было неслыханно. — Что у нас сегодня? — спросила Дафна,
небрежно отводя разговор, пока Трейси не стала слишком любопытной, что Гарри очень
ценил. — Зелья, чары и двойная Защита от темных искусств, — ответил Гарри без паузы. —
Думаю, сегодня я буду работать с тобой на Зельях, Гарри, — сказала Дафна. — Поскольку в
пятницу у нас двойной урок, я буду чередовать вас с каждым из вас в этот день. Так как в
прошлую пятницу я работала с тобой, в эту я буду работать с Трейси. Гарри улыбнулся ей. Все-
таки было странно, что кто-то помогает ему в чем-то. — По-моему, вполне справедливо, —
согласился он. — Если только ты поможешь мне сегодня с подготовкой Снейпа! — добавила
Трейси, заставив Гарри ухмыльнуться, а Дафну — закатить глаза. — Мы еще даже не пришли
на урок, Трейси. Насколько ты знаешь, Снейп может даже не проводить подготовку. — Я знаю
все, что мне нужно знать, Дафна. Это Снейп, он будет вести подготовку. — В этом вопросе мне
придется поставить на Трейси, — признал Гарри с лукавой улыбкой. Дафна только посмотрела
на него, явно озадаченная. — В какой угол? Теперь Трейси рассмеялась, и Гарри тоже закатил
глаза, хотя эффект был немного испорчен улыбкой, которую он сдерживал. — Фишки в покере?
Дафна выглядела все такой же растерянной. — Знаешь что? Неважно, это маггловская фишка.
С вами, чистокровными, это невозможно. Дафна только наморщила нос. — Мы еще посмотрим,
кто сегодня невозможен на Зельях, Поттер, — фыркнула она. Губы Гарри дрогнули. — Как и на
Чарах и Защите, Гринграсс. — Должен заметить, что в обоих этих предметах я гораздо
способнее, чем ты в Зельях. — В Чарах — да, но только потому, что ты в них очень хорош. Что
касается Защиты, то я согласен не соглашаться, но, возможно, это только мое мнение. Трейси
подавила хихиканье, когда Дафна насмешливо посмотрела на Гарри. — Вы намекаете на мою
некомпетентность, Поттер? — спросила она, стараясь придать своему голосу как можно
больше искусственного хладнокровия. — Вовсе нет, мисс Гринграсс, — ответил Гарри
совершенно приятным голосом; на его лице застыла безмятежная улыбка. — Я просто намекаю
на вашу самоуверенность и естественную предвзятость, вот и все. — Будь осторожен, Гарри, —
предупредила его Трейси, хихикнув. — Ты работаешь с ней на Зельях. Она легко может



замаскировать какую-нибудь взрывоопасную ошибку под удобный короткий путь. — Вряд ли.
Принцесса чистокровной крови не посмеет сделать ничего, что могло бы нарушить ее
роскошные локоны. — Если ты не заткнешься очень быстро, кое-что другое станет гораздо
менее пышным, — сказала Дафна ядовито-сладким голосом. Гарри демонстративно захлопнул
рот и бросил на нее насмешливый, испуганный взгляд, но она его проигнорировала. — Ты
должна быть на моей стороне, Трейси. — Да, но так приятно видеть кого-то, кто действительно
может идти с тобой в ногу! Я ничего не могу с собой поделать! Это так весело! Дафна закатила
глаза. — Вы обе невозможны.

http://erolate.org/book/3476/325715


